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AHHOMauyus:

B cmambe paccmampueaemcsi npobnema nepe-
eoda csi108 C 3IMOUUOHAJIbHbIM KOMITOHEHMOM,
nocKonbKy GaHHasi 2pynna cjioe 3avyacmyr ebi-
3bleaem Haubonbwue 3ampyOHeHuUs1 8 npouyecce
MeXKynbmypHolU KOMMYyHuUKauyuu. Aemop aHasnu-
3upyem ebicKa3bleaHusi ¢ 3MOYUOHa/IbHbIM KOM-

The summary:
There is an analysis of the problem connected
with the words’ translation with the emotional
component. This word group usually causes diffi-
culties during the intercultural communication’s
process. The author researches the phrases with
the emotional component and ways to equal trans-

MOHeHMoM u crnocobbl OAocmuKeHuUsi 3Keuea- lation.
neHmHocmu nepesoda.
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JleKkcuka, Mexdomemusi, KOHHoOmauusi, GeHoma-
yus, 3IMOYUOHANIbLHOCMb, 3K8UBaJIEHMHOCMb,
npazmamuca.

Keywords:
lexis, interjections, connotation, denotation, emo-
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Teopus nepeBofa, SABNAACL A3bIKOBOW AUCLMMINHOW, HE MOXET CyLlecTBoBaTb W30Mu-
poBaHHO. Pa3BumBasicb, OHa B3aMMOAENCTBYET CO MHOrMMU NUHIBUCTUYECKUMU pasgenamu.
N3ydyeHne ocobeHHOCTEW (PYHKLUMOHMPOBAHWUS €OMHUL, SMOLMOHANbHO-OLEHOYHON NEKCUKN B
peyn, a UMEHHO UX KOMMYHUKaATUBHOW HanpaBneHHOCTN, SMOLMOHANbHOIro BO30ENCTBUSA, KOTO-
poe OHU MpuK3BaHbl NepefaBaTb cobeceaHuKy, NO3BONSAET roBopuTe 06 0cobol LIEHHOCTM TON
yacTu Teopuu nepeBoda, KOTopas HampaBfieHa UMEHHO Ha s3blk B genctsun. BonbLUMHCTBO
YUYeHbIX CXOAUTCH Ha TOW TOYKe 3pEeHUs, YTO NepeBo — 3TO OQHOHANpPaBreHHbI U ABYX(asHbIn
NPOLIECC MEXbA3BIKOBOW U MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKALMK, NPU KOTOPOM Ha OCHOBE MOABEPT-
HYTOro LiefnieHanpaBneHHoOMY («NepeBOAYECKOMY») aHanmay MNepBUYHOrO TEKCTa COo3[aeTcd
BTOPWUYHbIN TEKCT (METaTEKCT), 3aMEHSIIOLLMIA NEPBUYHBIN B APYrOM S3blke U KyNbTYpHOW cpefe
[1, c. 75]. MepeBoa npeacTaBnsieT cobon ocobbIn BUO CONOCTaBUTENBHOIO UCCeaoBaHNs S3bl-
KOB, B MpOLIECCE KOTOPOro A3bIKN HE TOMBbKO COMOCTABMAOTCH, HO U NPUPABHUBAKOTCS, 3aMEHS-
0T Aapyr gpyra. K nepesogy npeabsBnsTCa pasnuyHble TpeboBaHUs: BOCCo3aaHns 0CobeHHO-
cten ctuna n dopmbl coobLueHns, nepegayn cnocoba BblpaXeHusi, COOTBETCTBMS HaUMOHamb-
HO-KYNbTYPHOro acrnekra nepesoga opuruHany. CnegyeT OTMETUTb, YTO BCE 3TU TOYKU 3pEHUs,
KacatoLLmecs onpeneneHns nepeeoa, He NPoOTUBOPeYaT, a AOMNOSHSAT APYr Apyra.

HekoTopble TeopeTukn nepeBoaa OensaT BCe TEKCTbl Ha MHPOPMaTUBHbIE, XYOOXECTBEH-
Hble M nybnuumcTnyeckne. B xygoXecTBEHHOM MnepeBofe NepeBec B TY MMM UHYKO CTOPOHY
NPUBOAUT K psaY XYOOXECTBEHHbIX NMPOCYETOB, NpU 3TOM He crnefyeT 3abbiBaTb, YTO NEPEBOS
XyOOXXECTBEHHOIrO NPOU3BEAEHMS OOIMKEH ObITh Takke XYOOXECTBEHHbIM NMPOVU3BEAEHMEM, TaK
KaK y He BnajeroLlmx UHOCTPaHHbIM A3bIKOM YuTaTenen HeT APYron BO3MOXHOCTU MO3HaKo-
MUTBLCSA C UHOCTPAHHLIMU TEKCTaMMU.

B nctopum cTtaHoBneHMs Hayku nepeBofoBeAeHUs BblOenseTcsl HECKOMbKO Teopui ne-
peBoga: AeHoTaTuBHasA, TpaHCHOPMaLNOHHAs, CeEMaHTUYecKas, Teopus YpOBHEN 3KBMBANEHT-
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HOCTU. DTN Teopun He OTpaxaloT B MOMHOM Mepe Bcero obbema npouecca nepeBoda, HO UX
BblJeSleHNe OCHOBAHO Ha BO3MOXHbIX TOYKaxX COMPUKOCHOBEHUSA MepeBoda W opuruHana. Tak,
no mHeHuio A.B. ®egoposa, npn nx COOTHOLLEHUN MOTYT HabnoaaTbCa cnegyroLime npoueceso:
CrmaxuBaHue nepeBoda B yrogy kakomy-nubo nuTtepaTypHOMY HampaBreHut, opMarnbHoe
BOCMpou3BeaeHne opuruHana Bonpeku TpeboBaHuam nepesogHoro fAsbika (MA), nckaxeHue
WHAMBUAYyanbHOro cBoeobpa3sns MNOANVHHUKA B pe3ynbTaTe MNPOW3BOSIbHOMO MWCTONKOBAaHUS,
NonHoLeHHas nepegaya UHAnBMAyanbLHOro cBOeobpasnsa noanvHHMKA C NOMHLIM Y4ETOM BCEX
€ro CyLleCcTBeHHbIX 0cobeHHoCTel 1 TpeboBaHWI A3blka Nnepesoaa [2, ¢. 293].

LleHTpanbHbiM B nepeBogoBeAEHUN, MO MHEHUIO MHOTUX YYEHbIX, ABNAETCH NMOHATME K-
BMBaneHTHoCTU. OTKNOHEHNE OT 3KBMBANEHTHOCTU MOXET UATU B ABYX HanpaBneHusax: K Oyk-
BanbHOMY M BONIbHOMY nepeBofy. B 6ykBanbHOM nepeBOAe 3KBMBANIEHTHOCTb YCTaHaBMBa-
€TCs NULb Ha YpOBHE s3bIKOBbIX 3HakoB: They locked the door to keep thieves out — Onu 3a-
nepnu deepb Oepxamb 80P0O8 U38HE, YTO UHOTAA MPUBOAMT K MOJTHOCTbIO BECCMbICNIEHHOW UH-
dopmaLmmn, CTpEMIIEHMIO BOCCO34aTb TEKCT B MHOA3bIYHOM MaTepuarne KaHLenspckMMU Cnoco-
famun. B BonbHOM nepeBoAe 3KBUBANEHTHOCTb YCTAHaBIMBAETCH Ha YPOBHE OMUCaHWUsSi CUTya-
LMK, Npm 3ToM MHopMmaLms A3bIKOBbIX 3HAKOB OCTaeTcsl HeBocnpomnssedeHHon [3, c. 160].

Mexay OBYyMsi 9TMMWM BuUAaMu NEPEBOAOB HAXOOUTCA LEHTparbHOEe MOHATUE — Teopus
YPOBHEWN 3KBMBANEHTHOCTW, KOTOpas 3aKkio4aeTcsl B CMHTE3€ BCEX OMUCAHHBLIX pPaHee Teopui
nepeBona, a Takke B CMHTE3e BCEX YPOBHEW COAEPKAHUA: LIeNn KOMMYHMKALUN, ONUCAHUSA CU-
Tyauuun. Teopusi ypOBHEN 3KBMBANEHTHOCTW 3aTparnBaeT: 1) ypoBeHb S3bIKOBbIX 3HAKOB,
2) ypoBeHb BbICKasbiBaHUs, 3) ypoBeHb coobLieHus, 4) ypoBeHb OnucaHus cuTyaumu, 5) ypo-
BEHb LIeNM KOMMYyHMKaLnU. PaccMoTpuM Kaxabii U3 HUX OTAENBHO.

OCHOBHOWN eguHMLEN 3KBUBANIEHTHOCTU Ha YPOBHE A3bIKOBOrO 3HaKa SIBISIETCS CrOBO.
[leHoTaTVBHbIV NPU3HaK B CIIOBE MOXET YKa3blBaTb Ha psif MPM3HAKOB, CBOWCTBEHHLIX NpeameTy,
Ha NPVHaANEXHOCTb K KAaKOW-NMbo KaTeropun (CEMaHTUYECKOW, NIEKCUKO-TPaMMaTUYECKon): yyu-
mesb, nucamesnb, Oesimesib; KOHHOTATUBHbIA NPU3HAK — MPUHALMIEXHOCTb K OnpeaeneHHOMY
YHKUMOHANbLHOMY CTUIIO, YKasaHuWe Ha aMouuW, accoumaTuBHble CBSA3W. HekoTopkle crioBa, ae-
HOTaT KOTOPbIX MAEHTUYEH (NPW OTCYTCTBUM KOHHOTAaLWM), HE BbI3bIBAKOT B MpoLecce nepesoa
OCIOXXHEHWI, HO Yallle BCEro OTKIMOHEHWE OT PaBHO3HAYHOCTU BCE XXe MPOUCXOAWT, B 3TUX CNy-
Yyasix B NepeBoje 1cnomnb3yeTcsa Hon obbem cnosa: The children worked off their wool clothes —
Jemu ckuHynu ceumepa, Tak Kak B PYCCKOM S3bIKe HE CHUMAIOT «wepcmsiHyto 0dexdy». Onpe-
OEneHHbI JeHOoTaT co3[aeT CBOK KapTUHy Mupa. Tak, B aHIMUMNCKOM SA3blKe Myxa «CTOUT» Ha
notornike — A fly stands on the ceiling, a B pycckom — Myxa cuGum Ha rnomorike.

YUrto kacaeTca nepefaynm 3MOLIMOHANbHO-OLEHOYHOro copepkaHusi crioBa, Heobxoammo
YCTaHOBWTb, PACMPOCTPAHAETCSA NN OHO Ha BCE NPELOXKEHNE UMW XXe He BbIXOAWT 3a pamKu Cro-
Ba. B nepBom cnyyae BO3MOXHO BOCMPOU3BEOEHME 3MOLMOHANbHO-OLEHOYHOro coaepXaHus
HenokanbHo: My body squeezed up and everything else tall - Cam maxoHbKul, a ece 80Kkpyea 300-
poseHHoe; Yes, they seem to have enjoyed their food [4, c. 150] — O da, annemum y Hux 3a8ud-
HbIl [5, c. 313]. Bo BTOPOM — cOXpaHeHMe 3MOLIMOHaNIbHOIO KOMMOHEHTA B JIEKCMYECKOW eanHuLe
obs3atenbHo: Bleak house —xo0100HbI0 dom; bleak walls — yeprombie cmeHbl; The fact, my dear,
you're dull [6, c. 126] — Hesio 8 mom, dopozasi, Ymo mbl HEE8bIHOCUMO CKy4Ha [7, ¢. 519].

Mepepaya accoumaTUBHO-0Opa3HOM XapakTEPUCTUKM ferye BCEro NpPoOUCXOAUT Mpu COB-
nageHnn B NA (ncxogHeint 93bIK) 1 A 9TUX KOMNOHEHTOB, Kak, Hanpumep, B pyCCKOM 1 aHrnn-
CKOM f3blkax CroBa CHez2 — SNOW acCcouMupyloTcsl y HocuTenern ¢ 6enusHon. CnoxHee, ecnu
3TW KOMMOHEHTLI HE COBMagatoT, Tak, CITIOBO KOWKa Y HOCUTENEN PYCCKOro sidblka CBSA3aHO C
rpaLMo3HOCTbIO, @ Y aHrMOroBopSILLMX cat — C MOHATUEM «3M0CTbY, B 3TOM CIy4ae npu nepeso-
A€ aHIMUIACKOro cat NpMXOAMTCS OTKa3biBaTbCs OT PYCCKOrO aHarnora, OCTaBrisisi MCXOAHYIO ac-
coumatmBHOCTb: 3nroykal MNepepaya 3HavYeHMs NPOU3BOLHOIO CrOBa MOXET UATU NyTeM NeKcu-
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YeCcKMX MoTepb, HO C COXpPaHEHMEM KOMMYHWKAaTMBHOW ajekBaTHoCcTM: sweethearts—
sweetmeats, dpyxoyek-rnupoxo4yex [8, c. 78].

OKBMBaNeHTHOCTb Ha YPOBHe BbICKa3bIBaHMUA MOXET nepefaBaTbCs COOCTBEHHO Bbl-
CKasblBaHMEM, HE3ABMCMMO OT COAEPXKaHWUS BXOASLUMX B HErO €AMHWL, U COBCTBEHHO coyeTa-
HMeMm eguHul. B oBoux criydasix BaXHy0 porb UrpatoT CUHTaKCUYeCcKne CTPYKTYpbl, BbIOOP KO-
TOPbIX 3aBUCUT OT CUTyauuu u npasun ynoTpebneHus, nopsgka crnefoBaHus 3N1EMEHTOB Bbl-
CkasblBaHusA. B aHrnmmimnckomM a3bike OMKCUPOBaHHbIA NOPSOOK CMOB, MMEHHO NO3TOMY MHBEPCUS
NCNonb3yeTcs kak apEKTUBHBIN CMOCOD IMOLIMOHANBbHOW XapakTePUCTUKN, B PYCCKOM Xe A3bl-
Ke C ero He(pmKCUMpoBaHHLIM MOPSAKOM CIIOB MHBEPCUSA HEJOCTaTOMHO AeVCTBEHHa ANd Bbipa-
)KEHUS 3MOLIMOHANbHOCTH, B 3TUX Cryyasax K Hel JobaBnsioT cneunanbHble CroBa v CroBOCO-
yeTaHus: Courage George |l certainly had — B xpabpocmu eopzay || Henb3s1 66110 OMKa3ame
[8, c. 120]; That’s what | feel like [9, c. 153] — 4 mak cebsi yyscmesyto [10, c. 293].

OKBMBaNeHTHOCTb Ha YPOBHEe COOOLEHUsA 3aBMCUT OT CNOCOOOB ONMCaHUA cuTyauuw,
N3MNOXEHUS MbICW, TO €CTb ONMUPAETCA Ha BHEMNUHIBUCTMYECKNE (DaKTopbl. Tak, B pasHbIX CU-
Tyauusax MOXHO BbisBUTb Bonee u meHee cTporuin Habop COO6LeHuin, HanpuMmep, Ha ABepu
MarasmHa HanucaHo K cebe, no-aHrmuncky pull — n 310 cTporas 3akpenneHHOCTb, B CUTyaLum
What he says goes MOXHO ckasaTb 8ce 0eslaemcs mak, Kak OH Xxo4em, 8ce fpoucxooum makx,
KaKk OH 2080puUmM — N 3TO MeHee CTporasi 3akpenneHHOCTb. IMEHHO MAEHTUYHOCTb CUTyauuun
ABMNAETCHA KPUTEPUEM NPaBUITbHOCTM Bbibopa coobLueHns B nepeBoae.

OKBMBaNeHTHOCTb Ha ypOBHE OMUCaHUA CUTyauuu npeacraBnsgeT cobon IKCTParnmHr-
BMCTUYECKOE SABMEHME; Tak, HOCUTENMN ONpeaeneHHoro A3bika MOryT oTaaBaTbh NpearnodTeHve Ka-
KMM-NBO cUTyaumsaM, HEMOHATHOE Onst HocMTenen Apyroro sidbika. Hanpumep, aHrnuyaHe, onu-
CblBas XEHLUMHY, 4YacTO YNOMMHAIOT ee NOoAbDKKW, PYCCKME Xe, CKopee BCero, OCTaHOBATCH Mpo-
CTO Ha Horax, No3ToMYy 3KBUBANEHTHOCTb CUTyaLun MOXET NoTpeboBaTb BKIOYEHUS] B COOOLLe-
HWe gononHuTenbHon uHgopmauun [11, c. 150]: You are a most unmitigated cad [12, c. 63] —
Bbi xam u 6onbwe Hudezo [13, c. 46].

OKBMBANEHTHOCTb LieNI KOMMYHUKaLUKM BKIOYaeT B NepByo odepeab MHOPMaLMIo O
uenn KOMMYHMKaLuW, MOCKONbKY COOBLLeHVe MopoxgaeTcs C uenbio nepegatb Kakyko-nvbo
UHdopMaLmo, YyBCTBA, SMOLIMOHANbHOE HACTPOEHNE, OTHOLLEHME, UMEHHO 3Ta LeNb U J0MXK-
Ha ObITb coxpaHeHa B nepeBoge. Peyb nget yxe He 06 9MOLMOHaNbHOCTM OTAENBHOMO 3Haka, a
06 3MOLMOHaNbHOCTM BCErO BbiCKa3biBaHWs. Llenb KOMMyHMKauuyM ONs YCTAHOBIEHWUSI SKBMBaA-
NEHTHOCTM OopurMHana u nepesoda MOXeT npesBanupoBaTb Hag BCEMWU OPYTMMWU YPOBHAMW 3a
cYeT OTKa3a BOCNPOM3BEAEHUSA COAEPXKAHUSA Ha APYrMX YPOBHSIX.

B nUHrBNCTMKE CyLLEeCTBYIOT pa3Hble TONKOBaHWS 3KBMBANeHTHOCTM NepeBoa: UMeeT me-
CTO CEMaHTUYECKWUIA NOAX04, NOHMMaHWe OMHaMUYeckon akBmBaneHTHocTn KO. Hangbl n kommy-
HMKaTMBHOW 3KBMBAIEHTHOCTU, @ Takke roBOpAT O BapyMaTMBHOCTW OMNpederneHHbIX acneKkToB 9K-
BMBaneHTHocTu. CornacHo cxeme 0. Haligpl, npouecc nepeeBoda npoxoauT obpaTHbIA MyTh: OT
BOCMNPUATUSA TEKCTA K €ro CO3[4aHuIo, B TO BPEMS KaK UCXOAHbIA TEKCT NMPOXOAUT MyTb OT MOPOXK-
OEHUST K BOCTIPUSATMIO, @ caM MPOLECC NepeBoa «3aKkrio4yaeTcs B BOCMPOU3BELAEHUMN Ha A3blKe-
peuenTope Hambonee 6IM3KOro eCTECTBEHHOrO IKBUBANIEHTA MCXOQHOTO COOBLLEHUs], BO-NEPBbIX,
C TOYKM 3PEHUSA 3HAYEHNS, a BO-BTOPbIX, C TOYKMN 3peHmns cTunsa» [14, c. 12].

[MOHATME KOMMYHUKATUBHOW 3KBMBANEHTHOCTU (KOMMYHUKATUBHO-(YHKLMOHANBHON MM
nparMaTU4ecKon — y HEKOTOPbLIX aBTOPOB) BKIoYaeT B cebs, B MepBYO odepepb, SKBMBANEHT-
HOCTb KOMMYHUKaTUBHbIX 3achpekToB ucxogHoro tekcta (UT) nepesogHomy Tekcty (MT). Kom-
MYHUKaTUBHbIV acbdekT, Bcned 3a J1.K. JlaTbiweBbiM, Mbl NOHMMaeM Kak COBOKYMHOCTb COO-
CTBEHHO TEKCTOBbIX (MMMaHEHTHbIX) CBOWCTB M CBOWCTB KOMMYHUKaTUBHOW CUTyaLun, BKMAOYa-
olwen B cebst Bce hakTopbl 3a npefenamMmu TEeKCTa, CyLLecTBYOLINE Kak B OOBEKTMBHOW peanb-
HOCTW, TaK 1 B CO3HAHUWN Y4aCTHNKOB KOMMYHuKaumm [15, c. 22].
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B 6onbluen cteneHu noHMMaHWe nparMaTMyYecKon 3KBUBANEHTHOCTU CBSA3aHO C Teopuen
A.[. LWBenuepa v ero TpakTOBKOW 3KBMBANEHTHOCTM nepeBofa. OH ykasbiBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb
yyeTa, MOMUMO AEHOTaTUBHOIO U KOHHOTATMBHOIO KOMMOHEHTOB, nNparmatudeckoro [16, c. 239].

[MparmaTvyeckuin KOMMOHEHT nepeBoda peanuayetcs Mpu MOoMOLWM nparMaTUy4ecKom
afjanTauun, ToO eCTb BHECEHUS NOMNPABOK Ha COLMANbHO-KyNbTYPHOE, NCUXONOrMyeckoe 1 nHble
pasnuMuma Mexay nonyyaTenem opuriMHana n nepeBoaHbIM TecTom [16, c. 242].

B npouecce nepeBoaa 4acTo NpMXoaUTCS CTankMBaTbCA C MOHATUEM MHTepdepeHLnn —
3TO OTKMOHEHMEe OT HOopM NOBOro M3 A3bIKOB, CBA3AHHOE C JIMHIBOKYMbTYPHOW NMPUHAOSIEXHO-
CTblO0 roBopsiwiero. Hambonblinin nHTEpec And Hac npeacTaBnsieT acnekT B3auMoaencTBus
npouecca MHTepdepeHLuun Ha nparmaTuyeckoM ypoBHe. Y. BaliHpawx, paccmatpuBasi MHTep-
depeHLN0 UIMEHHO B KOMMYHMKATVBHOM acnekTe, BblAenseT Tak Ha3biBaeMyto KOMMYHUKaTUB-
HO-peneBaHTHY MHTepEepPEHLMIO, MPU KOTOPOW MPOUCXOANT UCKaXKEHUE HE MHAOPMAaTUBHOE,
a Toro adhpekTa, KOTOpbIN MPOU3BOANT TEKCT opurnHana Ha Hocutensa MA. JocTnxkeHme xe ak-
BMBaNeHTHOCTW MpY NepeBoAe BO3MOXHO AaXe NPW Hanu4umn onpeaerneHHblX nparmaTnyeckmx
afjanTauuin, BeOyLMX K paCcXoXAEeHUI0 MparmMaTuyeckoro xapakrepa.

Ha Haw B3rnsg, NoHATME nparMaTU4ecKol 3KBMBANEHTHOCTWU SIBNSAETCA BeAyLiuM, Mo-
CKOMbKy CaM MepeBof co3daeTcs Ans nepedayn uHgpopmaumm, pedeBon MHTEHLMW roBopsiLLe-
ro, HO efBa fniM MOXHO rOBOPUTb O MOJHOM NMparMaTU4ecKon MOAEHTUYHOCTU Lenu opurnHana m
nepeBoa, NOCKOMbKY UHTEHUMSI NepeBoAYMnKka Kak Obl HacnamBaeTCs Ha aBTOPCKY, Mpuyem
WHTEHUMS1 NnepeBofa onpeaensieTcs BTOPUYHOW cuTyauunern obLleHusl, ee KynbTypHbIM U UCTO-
pU4ECKMM KOHTEKCTOM. B gaHHOM cnyvae peyb MoXeT matm o6 agantaumm aBTOPCKOro Hame-
peHMs K KOMMYHUKATMBHBIM YCITOBUSIM A3blKa NepeBoa, eCTECTBEHHO, B M3BECTHbIX nNpegenax,
npv 3TOM OCTaeTCsa CTpeMMeHne nepeBoayMKka BoCcco3aatb TOT KOMMYHUKATUBHbLIN 3PdeKT, Ha
KOTOpbIN paccyuTaH opurnHan. Mo KOMMYHMKaTUBHbIM 3h(PEKTOM MoHMMaeTcs pesynbraT
KOMMYHMKaTUBHOIO akTa, COOTBETCTBYOLWMA ero uenu [16, c. 92].

WNTak, TeKCT opurmHana TBOpUTCHA ANs OKa3aHus onpeaernieHHoro BO34encTBMSA Ha agpe-
caTa, Bbl30Ba y HEro onpenenieHHoro KOMMyHUKaTUuBHOro acpdekta, crnegoBaTernibHO, TEKCT ne-
peBoda OOIMKEH NMPOM3BOAMTbL TOT e 3PdEKT, YTO M TEKCT OpurMHana, Ho Kakum obpasom
MOXHO 3TOro0 AOCTWYb, ECITM OOMH U TOT Xe TEKCT Yy pasHbIX foAen MOXET Bbl3biBaTb pa3Hble
3MOUUK, MbICK, TONKOBaHMA? [OCKONbKY, Kak FOBOPUNOCH, BCE MOXET BMUATb HA BOCNpUATME
YeroBEKOM TOW UNN MHOW MHOpMauuKn, TO BO3HMKAET BOMPOC: YTO TaKoe 3KBMBANEHTHOCTb
nepeeofa — 370 YNCTO TEOPETUYECKME U3MBILUNEHNUST NUHIBUCTOB UNN Hegocsaraembln ngean?
B npouecce oBysA3bI4HOrO 06LLEHMSA HEMb3si BOOOLLE OTKA3aTbCHA OT NOHATUS 9KBUBAINEHTHOCTH,
OHO JOMMKHO OblTb OPMEHTMPOBAHO HE HA KaXKAOro MOTEeHLManbHOro agpecarta BoobLle, a Ha
«OTBEeYeHMEe OT UHAUBMAYanbHbIX accoumauuny [17, c. 237].

EcTecTBeHHO, B OBYSI3bIMHOM KOMMYHUKaLMM Mexay cobecegHvkamu HabnogalTcs pas-
nnunsa B UX MUPOBO33PEHUM, 3HAHUSIX, OMbITE, HO MakcuMasibHoe NPeoAOrIEHNE 3TUX PasNUYmni
N OOIMPKHO CTaThb Lenbio NepeBOAYECKOro npouecca, NOCKOMNbKy «PaBeHCTBO COOTHOLLUEHWUN B Le-
NoM HenTpanusyeT HepaBEeHCTBO MO OTHOLUEHWIO ApYyr K Apyry ux coctasnsowmx» [18, c. 23].
Kpome Toro, ecnm «cobpatb M npoaHanu3vpoBaTb BCe (akTbl MEepeBoda, TO BbISICHUTCS,
YTO KOMMYHMKATUBHO-(PYHKUMOHanbHast akBuBaneHTHocTs UT m MT... Bo3MOXHa B GonbLunHCTBE
cny4yaeB» [18, c. 46].

Bcnencrtere pacxoxaeHus KynbTyp NepeBOAYUKY HEPEOKO NPUXOAUTCS CTarnkmBaTbCs C
annemmon: nmbo cemaHTudeckasi, Mo KOMMYHMKaATUBHAS 3KBMBANEHTHOCTb. Hanpumep, B
aHIMNIACKOM s3blke onpegeneHue 3esieHoenasbil green-eyed accoummpyetcs ¢ obmaHoM U Ko-
BApCTBOM, HO Mpae nv OyaeT NnepeBoOAuUK, ECIU OCTaBUT OpUrMHanbHoe obpalleHne B NepeBo-
e, Belb y HOCUTENen aHrmmMnckoro A3blka OHO OTHIOAbL HE CBA3aHO C KpacoTow, u ByaeT nu Ta-
Kon nepeBod agekBaTeH? Ckopee BCero, HeT, MOCKOMbKY BbiCKa3biBaHWE, codepXKallee Takyto
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XapakTePUCTUKY, HE TOMbKO He Npou3BeaeT 3agyMaHHbIi aBTOPOM KOMMYHUKaTUBHbIA adhekT,
HO M B NydlleM Crydae BbI30BET HEMOHWMaHWE, HENPUATME CaMOro npou3sefeHnsi. Takum o6-
pasoMm, Henb3d OAHO3HAYHO OTBETUTbL Ha BOMPOC, B KaKMX CRy4asix MOXHO NOXepPTBOBATb KOM-
MYHWKaTUBHOW, CEMaHTUYECKOW, CTPYKTYPHOWM CTOPOHOW TEKCTa, a B KAKMX MOXHO obonTuck 6e3
ocobbix notepb. Mpouecc nepesoga B N0OOM criydyae perynupyeTcs, No KpanHen mepe, Tpems
cucTeMamu: NpUpoaHON (MHOUBMAYaNbHOW), KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOW M A3bIKOBOW.

B npouecce nepeBofa o4eHb BaXXHO OTAENUTb OT OCHOBHbIX (paKkTOpOB Te, KOTOpblE Me-
HAKTCA OT cuTyauun K cutyaumm. [Npy aTom He crnegyeT 3abbiBaTb, YTO TONIBKO KOMMYHUKaTUB-
HOW 3KBUBANEHTHOCTM HEeOOCTAaTOYHO AN Toro, YTobbl Ha3BaTb NepeBOA afeKBaTHbIM, Mpu
COBMageHNn KOMMYHMKaTUBHBIX 3¢hdEeKTOB NepeBos MOXET ObITb Ha3BaH BOSIbHbIM B CEMaHTU-
KO-CTPYKTYPHOM OTHOLLIEHMMW.

lMoHATNe nepeBoaYeECKON 3KBMBANEHTHOCTWN NpuHUMaeTca Hamn, Berneq 3a J1.K. NlaTbiwe-
BblM, B.H. Komuccaposeim, A.[. LBeruepom, B kavyecTBe LeHTpanbHOro n 6asosoro. Mbl 6y-
OeM OpUEHTUPOBATLCA MMEHHO Ha 3KBUBANEHTHbIM NepeBoj, eAnHULEN KOTOpPOro BbiCTynaeT
peyvYeBON aKT, MNOCKOMbKY OH PACnpOCTPaHAETCHA Ha NparmMaTU4EeCKUN, CEMAHTUYECKUI YPOBHMU,
Ha BCe peneBaHTHble OYHKLMN UCXOOHOMO N KOHEYHOro TEKCTOB, a Takke akynbTaTUBHO MO-
XeT 3aTparvBatb U CUHTAKCUYECKUA ypOBeHb. [pn aTOM B onpeaeneHnn 3KkBUBanNeHTHOCTU Mbl
cnegyem 3a B.H. KomuccapoBbim, KOTOpbI Nog nepeBoA4YeCKON 3KBUBANEHTHOCTbIO MOHMMaeT
«MakCMManbHYH MOEHTUYHOCTb BCEX YPOBHEW COAEpXaHMs TEKCTOB OpuUrnHana u nepesoga»
[19, c. 75]. ConepxxaHne TekcTa CkrnaablBaeTcsl U3 S3blKOBbIX 3HAKOB — B MEPBYI oyepeab u3
NPeanoXeHnn, HoO cogepXkaHne NpearioKeHUs CKnagbiBaeTcs U3 NEeKCUYECKUX eauHuL, — CIoB,
KOTOpble MOMWUMO BHYTPEHHEN Pa3pO3HEHHOCTU Ha JAeHOTaTUBHOE M KOHHOTaTUBHOE coAepXa-
HWEe NNHENHO B3aMMOAEWCTBYIOT C APYIMMW 3HAaKamMu B NPEOSIOKEHMM U LUMPE — CO 3HAKaMu
S3bIKOBOW CUCTEMbI, a TaKXKe COOTHOCATCS C KOHKPETHbIMM UX MHTepnpeTatopamm [20, c. 58].
HapylweHune Kakux-nmbo COOTBETCTBUIA COCTaBMSOLMX 3NEMEHTOB S13bIKOBOrO 3HaKa BedeT
K ero HenpaBuWrbHOW MHTepNpeTaumun, a cnefoBaTenbHO, K HapyLLIEHUIO NpoLecca SKBUBaNeHT-
HOro nepesopja.

Hanbonbluyto TpYyAHOCTb B COOTHECEHUUN 3HAKOB ABYX A3bIKOB MOXET NPeACTaBnsTb KOH-
HOTATUBHOE COAEPXKaHMNE A3bIKOBOIO 3HaKa, NMOCKONbKY KaXAbl HApof «HabpackiBaeT» Ha A3bl-
KOBblE €QUHULIbI CBOM 3MOLIMOHArbHbIE NpPeacTaBneHus, B pesynbTaTe 3TW pasnuuns npenat-
CTBYIOT YCMELUHOW KOMMYHUKaLmu. s npeogoneHns aTux NpenaTcTBUMN cobecegHMKN SOSKHbI
obnagatb agekBaTHOM 3MOLIMOHANbHO-OLIEHOYHOW KOMMETEHLUMEN, KOTopasi BKMOYAET 3HaHWE
0O0LWKMX KyNbTYPHBIX KOOOB 3MOLMOHANBHOIO OOLLEHWs!, 3HAHWE 3MOLIMOHAsbHbIX OOMWHAHT
3TUX KOAOB, 3HAHWE MPaBUIT U UX KOPPENAUUIO, 3HAHNE MAapKEPOB 3MOLIMOHAbHO-3THUYECKOWN
naeHTuukauumn, 3HaHve v BrafeHue cpeactBaMuM HOMMHAUUKM, SKCNpeccuu U AecKpunuuu
CBOWX U YyXMX aMoLMIi B 060MX JIMHIBOKYNbTYPHbIX Kodax [21]. lockonbKy onpegeneHne T1oro
UMM UHOTO 3Ha4YeHUs1 AMOLIMOHaNbHON eAnHNLIBbI 3aBUCUT OT MHOIMMX (pakTopoB, B TOM uucne 1
HeBepObanbHbIX, Yalle CeMaHTUYecKne BO3MOXHOCTM S3bIKOBOrO 3Haka OKa3blBAKTCSA 3HAYU-
TenbHO pa3Hoobpa3Hee, YeM NpeacTaBreHHbIE B CrIOBapsX.

[axe acMMMeTpuss 3MOLIMOHAITbHO-OLIEHOYHOIO COAEPKAHWUSI CrOBa SABMSIETCS MEHbLUMM
NPensaTCTBUEM K €ro OCMbICIIEHUIO, YeM NaKyHapHOCTb crnoBa. OTCyTCTBME MOMHOMO COBNageHus
3MOLIMOHANBHO-OLEHOYHOIO COAEPKaHUSA CrOB pasHbIX s13bIKOB yoeauTenbHO JoKa3aHO B COBpe-
MEHHOW NuHrBncTUKe. CHMKEHNE 3MOLMOHANbHOro Konoputa NpUBOOUT K UCKaXKEHUIO peyveBblX
WHTEHLUWI, YTO B XyJOXECTBEHHOM NPON3BEAEHNMN UBMEHSET XapaKTEPUCTUKY NEPCOHaXxa.

OpHako 1 Npu 3KBMBaNEHTHOM NepeBode MOryT BO3HUKaTb YacTUYHbIE NOTepU, KOTopble Ka-
CaloTCsl BTOPOCTENEHHBIX, MEHEE CYLLIECTBEHHBIX 3fIEMEHTOB TEKCTA, HO NpY 06s13aTENbHOM CoXpa-
HEHUW ero rnaBHbIX, CYLLECTBEHHbIX 3NEMEHTOB, (PYHKLUMOHAmNbHbLIX JOMUHAHT, TaK Kak B KaXaoMm
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A3blKe eCTb TWUMbl NPEANOXKEHWN, KOTOPbIE, BapbUPysl CBOU YaCTHbIE rpaMMaTUYECKMe XapakTepu-
CTUKM 1 CBOE JNIEKCMYECKOE HarMoNHeHWe, NpMobpeTatoT KOMMYHUKATUBHYHO TMOKOCTb [22, C. 6].

B npouecce nepesoga MorytT MMeTb MECTO OnpeferieHHble nepeBoayeckmne npeobpaso-
BaHMS!, C MOMOLLbIO KOTOPbLIX MOXHO OCYLLECTBUTb NEPEX0A OT €AMHULbI OpUrMHana K eanHuue
nepesofa, ob6ycrnoBneHHble KakoW-NMbo NPUYNHON: MOMCKOM ONTUMArbHOrO BapnaHTa nepeso-
na [23, c. 40]. Bce nepeBoaveckne npmemMbl MOXHO NogpasfenvTb Ha ABa Knacca: NoACTaHOBKM
1 TpaHchopmaumn.

Moo modcmaHoekoli noApasyMeBaeTCsl MepeBoq «CIMOBO B CIOBO», OCHOBaHHLIN Ha
MaKkCMMarnbHO BO3MOXHOM CEeMaHTUKO-CTPYKTypHOM napannenusme UT u MT: napannenusm
CEMaHTMYECKNX 3HAYEHWI CrOB, CITOBOCOYETAHWUI, rpaMMaTyecknx opMm, YNIeHOB Npeanoxe-
HUI, Moaenen npeanoXxeHun un Tak ganee [23, c. 95]. N3 Bcero MHOroobpasuns CyLLecTBYOLLUX
NnoACTaHOBOK Mbl OCTAHOBMMCS Ha Hambornee akTyanbHbIX Ansi Hawen paboTbl U Haubonee
TPYAOHbIX — NEKCUYECKUX NOACTAHOBKaX. PasnnyaloT Takme nx pasHoOBUAHOCTU:

1) npocTtas nekcuveckas nogcTaHOBKA — NOJSIHOE COBNadeHne CrioBapHoro 3HaveHusa VA
n MNA: cbiH — son, mamb — mother; Npy 3TOM NULWb B KpaHe peaknx cnydasix oobem 3HadeHus
WHOCTPAHHOrO CINoBa M COOTBETCTBYHLLETO EMY PYCCKOro B TOYHOCTM MOKPbLIBAIOT APYr Apyra.
OObIYHO pycckOe CroBO OKa3biBAETCA CEMAHTMYECKU LUMPE UMK YXKe, KONopuTHee unu bnea-
Hee, 3KCMPECCMBHEE UM XonogHee, abcTpakTHee UMK KOHKPETHEE;

2) npocTas anbTepHaTMBHAsA MNOACTAaHOBKA — COOTHOLLEHWE «OAMH Knacc siBneHnn NA —
Heckonbko knaccos MAx»: pyka — arm, hand,

3) cnoxHasa noactaHoBKa ¢ AuddepeHumaumnen 3HayeHns — 3Ha4YeHne 0gHON eanHNLbI
MA nepecekaeTcs co 3HaYeHNEM HeCKOoNbknx eanHul MNA, HM ogHa 13 KOTOPbIX HE MOKpbIBAET
€ro NOJIHOCTbIO, Yallle BCEro 3TO MHOMO3HA4YHOE CrOBO, HO SKBUBANEHT MOXET HaxoguTbCA U 3a
npegenamm CcrioBapHom crtaTtbu: rank — psd, 38aHuUe, B8bICOKOE couuasibHOe r0JI0XKEHUE,
psidosbie nodu;

4) no3muMoHHO ODyCrnoBreHHas NoAcTaHOBKA — HenepeceyeHne 3HadeHun A n MA, Ho
B COCTaBE CITOBOCOYETaHUI (Yalle ppa3eonormyecknx) oHM UMEIKT SKBUBANEHTHOE 3HAYEHME:!
pea — 2opouwiuHa, Ho as like as two peas — kak d8e Kariniu 800k,

5) 6e33kBMBaANEeHTHas NeKcuMKa — JfeKCuKa, He MMelLWas COOTBETCTBUSA: psikeHKa, ba-
paHku. CyllecTByeT HeCKONbKO CrMocoOOB ee nepefadn: TpaHCnUTepauus, KanbKupoBaHWe,
onucaTenbHbIN NepeBoa, NPUBNMKeHHbIN, NpuMeYaHns nepesoadmka [23, c. 97-107].

TpaHcghopmayus — yaoaneHne B HEKOTOPOW CTEMEHN TeKCTa nepeBoda OT opurMHana. MNe-
peBogyeckue TpaHcopMaumMn UMEIT OrpaHUYEHHBIN XapakTep, TO €CTb MOTYT OrpaHM4MBaTbLCS
)KaHPOBO (HEKOTOPbIE KKOMMEHCUPYIOLLMEY» PACXOXKAEHUS, OOMYCTUMbIE B XYOOXECTBEHHOM ne-
peBoge, He JONMYCTUMbI B HAay4HO-TEXHMYECKOM M Tak ganee). B.H. Komuccapos BbiaenseT cne-
ayloLime Buabl NepeBoaveckux TpaHcopMaLMin: KOHKpeTU3auus, reHepanusaums, Moaynsaums,
CUHTaKcmyeckoe ynogobneHue, YneHeHne npensiokeHnn, o0beamHeHne NpeanoXeHUn, rpaMmma-
TMYeckas 3aMeHa, KOMMNeHcauus, aHTOHMMWUYECKUI NepPeBOS, SKCMMKaLUS.

WTak, nepeBogHON TEKCT OOMMKEH OTBeYaTb crnegywowmm TpeboBaHuAM: ObiTb 3KBMBaA-
NEHTHbIM UCXOAHOMY TEKCTY B KOMMYHUKATUBHO-(DYHKLMOHANIBHOM OTHOLUEHUW, ObITb B Makcu-
ManbHO BO3MOXHOIN Mepe (He NpoTMBOpeYa NEPBOMY YCMOBUKO) CEMaHTUKO-CTPYKTYPHBIM aHa-
JNIOrOM MCXOAHOrO TEKCTa, He COAEPXaTb «KOMMEHCUPYIOLLNXY» OTKIMOHEHWI — Nuwb cobnoae-
HWe BCex 3TUX YCrOBUIA BEAET K MOPOXAEHUIO 3KBUBANEHTHOIO Nepesoaa.

lMepeBog paccMaTpuBaeTCa HaMM Kak MEXbA3bIKOBasi KOMMYHUKaAUUS, €AVHULENA KOTO-
PO MOXHO cuMTaTb peyveBon akT. Mcnonb3oBaHWe OOCTUXKEHWA COBPEMEHHOW nparmMaTuku, B
YACTHOCTWN TEOPUN peYEBbLIX aKTOB, B NEPEBOLOBEAEHUN NPEACTABNAETCS BECbMa NepCrnekTuB-
HbIM. AHanNM3 NepeBoAHbIX BbiCKasbiBaHWI, BblOpaHHbIX X npomnssegeHnn C. Moama, no3sons-
€T caenatb creayoLume BbIBOAbI:
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1) yacTo B MEpPeBOAHOM BbiCKa3blBaHWM MOSIBMASiETCS AOMNOMHUTENbHAs 3MOLMOHarb-
HOCTb, HO TAKOro poAa U3MEHEHUST HE BIMSIKOT Ha peanuaauuio;

2) BOMbLWMHCTBO MEXOOMETUI, KOTOPbIE MO KakMM-nNnbo npuynHam He Gbinun nepeseqe-
Hbl, KOMMEHCUPYIOTCS CreayLnMmn Tpems cnocobamu:

a) nekcuyeckass KOMMNeHcauusi — 3MOLMOHAIbHbIA 3IEMEHT B MEPEBOOHOM BbICKa3bl-
BaHUWN COXPaAHSAETCS NyTEM BBEAEHMS B HETO AOMOSTHUTENbHBIX 3MOLIMOHANBbHO MapKUPOBaHHbIX
nekcnyeckux eanHmd. Hanpumep: Well, look here, you get it over, and then we’ll have a jolly
evening [24, c. 7] — JlaOHo, ebiknadbiealime no)kueee, a MOMoOM Mbl MPEMUSIO MpPosedem
seyep [25, c. 32];

6) rpammaTuyeckas KoMneHcauusi — NpueM, nNpu KOTOPOM 3KCMPECCUBHOCTb peanvay-
eTcs Npu nomoLy rpammatmdeckmnx cpeacts: Oh, well, you walk along Edware Road one even-
ing [26, c. 249] — lNpoeynsatimeck Kak-HUbyObr ee4yepkom o 3deapd-poyd [27, c. 529];

B) MHTOHALMOHHas KOMNeHcauus — 370 NPUMEHEHNE MHTOHALIMOHHBIX CNOcob0B Ans npu-
AaHVs BbICKa3blBaHUIO OOMOSMHUTENBHON 3MOLIMOHANBHOCTW, HANpUMep W3MEHEHWE WHTOHaLUuW,
WMHTOHaUMOHHOe BapbupoBaHue: Oh, what nonsense [28, c. 291] — Ymo 3a venyxa! [29, c. 560].

[oCTmKeHNs 3KBUBANEHTHOCTU NEPEBOAHOIO BbICKA3biBAHUSA C MparmMaTtMyecKkon TOYKM
3peHns — 3agaya nepBoCTENeHHas, NOCKONbKY MOEHTUYHbLIN KOMMYHUKATUBHBIN 3(bdeKT NO3Bo-
nsieT NPOM3BECTM Ha YMTaTens COOTBETCTBYIOLLEE OpurnHany snevaTnexHve. Peanu3aumsa amo-
LMOHANbHON MHTEHLMN HampsiMyo 3aBUCUT OT BblOpaHHLIX aBTOPOM BbICKa3sblBaHWUS rekcu4e-
CKUX eOMHWL, — TakuM 00pa3oM, 3KBUBASEHTHbIV NEPEBOS IMOLMOHaNbHO-OLEHOYHbIX eOUHNLY
HanpsIMyto CBA3aH C peanusaunen UnnokyTUBHOW (OYHKLMN NePEeBOAHOMO BbiCKa3biBaHUS.
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